Na os)\ovu ¢lana 4.tacka 1. Odluke o oshivanju Fonda Kantona Sarajevo Za izgradnju
Stanova za Elanove porodica Sehida i poginulih boraca,ratne vojrie invalide,demobilizirane
borce i prognane osobe (Sluzbene novine Karitona Sarajevo broj 13/98) Upravni odbor uz
sag'la§nost Skupstine Kantona Sarajevo na sjednici odrZanoj dana ~L288./2550dine
donosi :

i STATUT

Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za lanove porodica Sehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide,demobilizirane borce i prognane osobe

| OPSTE ODREDBE
Clan 1.
Statutom Fonda Kantong Sargjeva za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i
poginulih boraca,ratne vojne invalide,demobilizirane borce i prognane osobe
(u daljem tekstu: Fond) ureduju se: poslovi | zadaci Fonda, upravijanje
Fondom, rukovodenje fondom, sredstva Fonda,nadzor nad radom Fonda, obavijanje struénih
| administrativno- tehniékih posiova,l ostala pitanja znaCajna za rad Fonda.
Clan 2.
Fond &e poslovati pod nazivom Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove
porodica Sehida i poginulih boraca,ratne vojne invalide,demobilizirane borce i prognane
osobe

Skrageni naziv Fonda je: Fond za izgradnju stanova
~ Fond ima svojstvo pravnog lica.

Clan 3.

Sjediste Fonda je y Sarajevu,ul.Ef. DZemaludina Caueviéa broj 1.
Fond ima svoj pedat, ‘
SadrZaj pedata glasi: Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova.

Pecat je okruglog oblika, promjera 50 mmm i 20 mm.
Fond ima poseban radun, dinarski | devizni,

i1 POSLOVI | ZADACI FONDA
Clan 4.
Fond obavlja slijedece poslove Zadatke:
prikuplja sredstva ostvarena prodajom stanova u skiadu sa Zakonom o prodaji stanova na

kojima postoji stanarsko pravo{ “Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine
BiH",br.27/97 i 11/98)



-prati i vrSi nadzor nad sprovodenjem utvrdene obaveze u &lanu 38.ovog zakona,da subjekti
koji ostvare sredstva od prodaje stanova u skladu sa ¢1.35.,36. i 37.zakona, 70% sredstva
usmijeravaju u Fond,namijenjenih za dugotodno ulaganje i finansiranje odredenih programa
(usmjerene)stambene izgradnje, koji su uskladu sa programoim rada Fonda i odlukom o
osnivanju Fonda,

.

poslove
~USIovi iz prethodnog st a0 i kiitreiji za usmjeravanje i rasporedivanje sredstava Fonda
ragulisat ce se posebnim op&im aktom Fonda e
It UPRAVLJANJE FONDOM
Clan 5.

Fondom upravija Upravni odbor Fonda koji ima pet &lanova.

Clanove Upravnog odbora imenuje | razrieSava Viada Kantona Sarajevo ( u daljem
tekstu: Viada). .

“Mandat &lanova Upravnog odbora traje &etiri godine.
Clan 6.

Upravni odbor iz svojih redova bira predsjednika | zamjenika predsjednika na period od
cetiri (4) godine.
Predsjednik Upravnog odbora rukovodi radom Upravnog odbora.

U slucaju odsutnosti ili sprijeSenosti Predsjednika radom Upravnog odbora rukovodi
Jjedan od ¢&lanova koga za to ovlasti Predsjednik .

Clan 7.

Upravni odbor moZe donositi punovaZne odluke ako sjednici prisustvuje nadpoloviéna
veCina njegovih ¢lanova. |
Odluke se donose vecinom glasova prisutnih lanova Upravnog odbora.

Ostala pitanja koja seodnose na rad Upravnog odbora,regulisat &e se Poslovnikom o
radu Upravnog odbora. Eran 8

' j i i adzor nad
Clanovi odbora za svoj rad odgovomi su Viadi Kantona,a nadzo -
zak?n?t?g(:uugda;ng;)da i struéni nadzor vrSi Ministarstvo prostornog uredenja,stambenih i
komuhalnih poslova Kantona Sarajevo.

Clan 9.
Upravni odbor Fonda vrsl slijedece poslove 1 zadatke:

1.Donosi Statut Fonda na koji saglasnost daje Skup$tina Kantona Sarajevo ( u daliem
tu: Skupstina), _ o _ .

;agponosi sr?adnjoroéne planove | programe izgradnje (i kupovine) stanova na:qje
s;aglasnost daje Skupstina, odnosno godiSnje planove | programe Fonda na koje
sagtasnost daje Viada, ! whora

Donosi Poslovnik o radu Upravnog . _ i
i.Prati realizaciju planova | programa izgradnje (Fl l::jpovme) stanova, vr$l kontrolu
namijenskog | racionalnog koristenja sredstava Fonda,
5.Utjvrduje0%<riterije za usmijeravanje | rasporedivanje sreds}aya Fonda,
6.Usvaja zavréni racun Fonda,na koji saglasnost daje Skupstina



7. Usvaja godisniji izviestaj o poslovanju Fonda,;!&kejiaamost—deje—wada
86 avija | druge poslove za koje je ovladten propisom, S tutom | drugim opéim aktima
Fonda.

IV-RUKOVODENJE FONDOM

Clan 10.

Organ rukovodenja u Fondu je direktor.

Direktor predstavlja | zastupa Fond, izvrSava odiuke Upravnog odbora Fonda, stara se o
praviinom | zakonskom materijalno- finansijskom poslovanju Fonda, rukovodi strudnim |
administrativiim poslovima Fonda.

Clan 11.

Direktora Fonda imenuje Upravni odbor Fonda,na osnovu javnog konkursa uz
saglasnost Viade Kantona Sarajevo. .

Direktor Fonda imenuje se na period od Setiri (4) godine.
Direktor Fonda moZe biti razrijeSen na licni zahtjev,odnosno u sluGajevima predvidenim
Zakonom i Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji Fonda,

Clan 12.
Za Direktora Fonda moZe se imenovati lice koje pored opéih uslova propisanih zakonom
lispunjava i posebne uslove:
- VSS sprema -zavr3en gradevinski ili arhitektonski fakultet,
- radno iskustvo-ngjmanje pet godina na rukovodnim posiovima,
- da je u svom dosada$njem radu pokazao organizacione i poslovne sposobnosti.
Clan 13
Direktor obavjestava Upravni odbor o svim pitanjima koji se ti¢u rada Fonda, podnosi
periodigne | godisnje izvieStaje o radu Fonda Upravnom odboru, predlaZe mjere, postupke |
aktivnosti za ostvarivanje cilieva Fonda | unapredenju rada Fonda.
Clan 14.

Direktor prisustvuje sastancima Upravnog odbora Fonda, izvrSava odluke Upravnog
odbora Fonda koje su u skladu sa propisima, ciljevima osnivanja ili rada Fonda.

Clan 15.
Direktor Fonda za svoj rad odgovara Upravnom Odboru.
Clan 16

Prava, obaveze | odgovornosti Direktora Fonda regulisat ée se Pravilnikom o

w»

unutrasnjoj organizaciji Fonda,odnosno opéim aktima fonda.




Vi

| '
v SREDSTVA FONDA '
i Clan 17
Sredstva za finansiranje poslova Fonda obezbjeduje se od:

prikupljenih sredstava ostvarenih prodajom stanova

. doffacije iz budieta Kantona Sarajevo,

- donatorskih priloga pravnih | fzickih lica iz zemlje | inostranstva,

- ostalih sredstava.

Clan 18.

Sredstva Fonda koristiée se za finansiranje poslova iz élana 4. Statuta, kao | za druge
poslove | zadatke a u skladu sa finansijskim planom.

VI STRUGNI | ADMINISTRATIVNI POSLOVI FONDA

Clan 19.

trativno- tehnickih poslova Fonda osniva se Sluzba.
kao i ostvarivanje prava,duznosti i odgovornosti
izaciji Fonda.

Za obavijanje strudnih | adminis
Uslovi,nagin rada,broj izvrSioca, ‘
radnika, regulisat ée se Pravilnikom o unutrasnjoj organ

VIi- ZAVRSNE ODREDBE

Ctan 20.
Sva pitanja koja nisu regulisana ovim Statutom 5
Fonda,koje donosi Upravri og Di

Clan 21

lzmjene | dopune ovog Statuta vrse se po postupku | na nadin predviden za njegovo
donosenje.

Clan 22

Ovaj Statut stupa na snagu danom davanja saglasnosti Skupétine Kantona Sarajevo, a
obfiaviée sé u” Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

PREDSJEDNIK
UPRAVNOG 0B

Broj: 4
Sarajevo, Mi——igg&godine
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XV - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 46.

Na pitanja koja nisu regulisana odredbama ove Odluke
shodno se primjenjuju odredbe Zakona i Zakona o privrednim
drustvima.

Clan 47.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje primjena Odluke o

uskladivanju statusa drustva sa Zakonom o privrednim drustvima
broj 01/00 25. 12. 2000. godine.

Clan 48.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-05-14765/06
5. aprila 2006. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Meliha Ali¢é, s. r.
Naosnovu&lana 18. stav 1. tackab.) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 1 28/04), a u skladu sa &lanovima 2. i 3. Zakona
o javnim preduzefima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 8/05), &lanom 79. stav 1.
i&lanom 91. Zakona o veterinarstvu ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 46/00) i Odlukom o standardnoj klasifikaciji
djelatnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 28/98, 36/98 i 47/98), Skupitina Kantona
Sarajevo, na sjednici od 5. aprila 2006. godine, donijela je

ODLUKU

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
USKLADPIVANJU STATUSA JAVNOG PREDUZECA
"KANTONALNA VETERINARSKA STANICA
SARAJEVO" SA ZAKONOM O JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACLJI
BOSNE IHERCEGOVINE

Clan 1.

U ¢lanu 8. Odluke o uskladivanju statusa Javnog preduzeéa
"Kantonalna veterinarska stanica Sarajevo” sa Zakonom o
javnim preduze€ima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 30/05) brise se Sifra:

"52.31.52.310 Apoteke, izdavanje i spravijanje lijekova po
recepturi”.

Predsjedavajuca

Clan 2.

Iza ¢lana 8. dodaje se novi ¢lan 8a. koji glasi:

"Preduzeée na osnovu &lana 91. tatke 15. i 17. Zakona o
veterinarstvu ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 46/00)
obavlja sljedece djelatnosti:

— vrdi uvoz i izvoz, promet na veliko i malo veterinarskih
lijekova, vakcina, seruma i dijagnostitkog materijala,
veterinarske, medicinske opreme i instrumenata u skladu
sa Zakonom o lijekovima koji se upotrebljavaju u
veterinarstvu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
15/98), sredstava za dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju i radiolofku dekontaminaciju opreme i
sredstava za unapredenje stoarstva, stofne hrane i
dodataka stotnoj hrani, aditiva Zivih Zivotinja i jajnih
¢elija, sredstava i opreme za kuéne ljubimce, egzotiku i
akvaristiku.

— obavlja propisane veterinarsko - zdravstvene preglede
Zjvih Zivotinja, Zivotinja namijenjenih za klanje, pregled
mesa i organa zaklanih Zivotinja, namirnica Zivotinjskog
porijekla u unutra$njem prometu, proizvodnji i
skladi¥tenju".

Clan 3.

Clan 46. mijenja se u cijelosti i glasi:
"Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"ShaZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-14766/06
5. aprila 2006. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Meliha Alié, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b. Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04) i €lana 5. tatka 1. Odluke o osnivanju
Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica
S$ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane
borce i prognane osobe ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 13/98, 13/99, 10/05, 20/05 i 26/05) i &lana 161. stav 4.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 12/05), Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici od 5. aprila 2006. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O IZMJENI I
DOPUNI STATUTA FONDA KANTONA SARAJEVO ZA
IZGRADNJU STANOVA ZA CLANOVE PORODICA
SEHIDA 1 POGINULIH BORACA, RATNE VOJNE
INVALIDE, DEMOBILIZIRANE BORCE I
PROGNANE OSOBE

I

Daje se saglasnost na Odluku o izmjeni i dopuni Statuta
Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za Clanove
porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe.

I
Ova Odluka ée se objaviti u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-05-14767/06
5. aprila 2006. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupitine Kantona Sarajevo
Meliha Ali¢, s. r.

Naosnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b) UstavaKantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
14/00, 4/01 i 28/04) i &lana 39. stav 1. alineja 6. Zakona o
posredovanju u zapo$ljavanju i socijalnoj sigurnosti
nezaposlenih osoba u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 4/04), Skupstina Kantona Sarajevo, je
na sjednici od 5. aprila 2006. godine, donijela

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA

JAVNE USTANOVE "SLUZBA ZA ZAPOSLJAVANJE
KANTONA SARAJEVO"SARAJEVO ZA 2006. GODINU

1
Daje se saglasnost na Program rada Javne ustanove "SluZba
za zaposljavanje Kantona Sarajevo"Sarajevo za 2006. godinu.
I
Ova Odluka ée se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.
Broj 01-05-14769/06
5. aprila 2006. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Skupstine Kantona Sarajevo
Meliha Alié, s. 1.
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Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za
&lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne
vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe
Upravni odbor

Na osnovu &lana 5. takka 1. Odluke o osnivanju Fonda
Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za Clanove porodica
fehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane
borce i prognane osobe (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 13/98, 13/99, 10/05, 20/5 - Ispravka i 26/05-Ispravka), a u
skladu sa &lanom 9. tatka 1. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i poginulih boraca,
ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/98 od 14. 8. 1998.
godine), Upravni odbor Fonda, na sjednici odrZanoj dana 17. 1.
2006.godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENI 1 DOPUNI STATUTA FONDA KANTONA
SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA ZA CLANOVE
PORODICA SEHIDA 1 POGINULIH BORACA, RATNE
VOJNE INVALIDE, DEMOBILIZIRANE BORCE I
PROGNANE OSOBE

Clan 1.

U Statutu Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za
Elanove porodica ¥ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe broj 1/98 od 14. 8. 1998.
godine (u daljnjem tekstu: Statut) u &lanu 3. stav 1. mijenja se i glasi:

“$jediste Fonda je u Sarajevu, ulica Hivzi Bjelevca broj 54 -
Bati¢ko polje, Stup".

Clan 2.

Clan 4. mijenja se i glasi:

"Fond obavlja slijedece poslove i zadatke:

— prikuplja sredstva ostvarena prodajom stanovau skladu sa
Zakonom o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko
pravo ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 27/97,
11/98, 22/99, 7/00, 32/01, 61/01 i 15/02) (u daljnjem
tekstu: Zakon),

~ prati i-vr§i nadzor nad sprovodenjem utvrdene obaveze iz
&lana 38. Zakona, nad subjektima koji ostvaruju sredstva
od prodaje stanova u skladu sa &lanovima 35, 36. i 37.
Zakona,

- sa domaéim i stranim pravnim, odnosno fizi¢kim licima
ugovara i vr¥i izgradnju i kupoprodaju stanova, zemljista
za gradnju, te druge poslove koji se odnose na nekretnine,

- prati priliv i realizaciju sredstava koja se slijevaju u Fond
na osnovu zakljudenih predugovora, odnosno ugovora sa
krajnjim investitorima gradnje, odnosno kupcima,

- prikuplja tehnitku i drugu dokumentaciju neophodnu za
gradnju, ugovara gradnju objekata, kupovine i prodaje
stanova, poslovnih prostora, odnosno individualnih
stambenih objekata fizitkim, odnosno pravnim licima,

- zakljufuje ugovore finansijske prirode sa poslovnim
bankama i drugim finansijskim institucijama,

- upravljanja i odrfavanja zajednitkih dijelova zgrada u
objektima kolektivnog stanovanja &iji je investitor
gradnje u skladu sa Zakonom o odrZavanju zajednickih
dijelovazgradaiupravljanja zgradama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 21/04) do sticanja vlasniStva na
stambenim jedinicama,

- vodenja evidencija i uvanja dokumentacije stambenih
zgrada i stanova &iji je investitor,

— etaZiranja, uknjizbe zemljifta, zgrada, pojedinalnih
stanova u zemljisne knjige, odnosno stanova jzgradenih
nadzidivanjem u knjigu poloZenih ugovora,

- izdavanja poslovnih prostora, odnosno stanova &iji je
investitor gradnje Fond, koje mu povjere Ministarstvo
stambenih poslova, odnosno Vlada Kantona i Skupstina
Kantona Sarajevo”.

Clan 3.

U &lanu 5. iza stava 2. dodaje se novi stav 3 koji glasi:

"Za predsjednika i &lana Upravnog odbora Fonda moie biti
nominjran/imenovan kandidat koji ispunjava uslove propisane
Odlukom o kriterijima za nominiranje/imenovanje predsjednika i
dlanova Upravnog odbora Fonda ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 4/05 i 11/05)".

Dosada$niji stav 3. postaje stav 4.

Clan 4.
U ¢lanu 6. stav 1. brise se.

Clan 5.

Clan 8. mijenja se i glasi:

*Clanovi Upravnog odbora za svoj rad odgovorni su Vladi.

Ministarstvo stambenih poslova vr¥i nadzor nad zakonito¢u
akata davanjem saglasnosti na opste akte Fonda,

Stru¥ni nadzor Ministarstvo stambenih poslova vrsi ugeséem
u sastavu Komisije na tenderima (javno nadmetanje, investicione
vrijednosti preko 50.000,00 KM), odnosno Sestomjeseinim
izvjeStavanjem od strane Fonda o planovima i realizaciji gradnje.

U okviru obavljanja poslova stru&nog nadzora Ministarstvo
stambenih poslova vr¥i uvid u nalin obavljanja poslovnih
zadataka navedenih u &lanu 4. ovog Statuta”.

Clan 6.

Clan 9. mijenja se i glasi:

"Upravni odbor Fonda vrii slijedece poslove i zadatke:

1. donosi Statut Fonda na koji saglasnost daje Skupitina
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupstina),

2. donosi srednjorone planove i programe izgradnje (i
kupovine) stanova, -

3. donosi Poslovnik o radu Upravnog odbora,

4. prati realizaciju planova i programa izgradnje (i kupovine)

stanova, vrii kontrolu namjenskog i racionalnog koriStenja

sredstava Fonda,

usvaja godi¥nji izvje¥taj o poslovanju Fonda,

6. usvaja godi¥nji izvjedtaj o finansijskom poslovanju na koji
je prethodno dato misljenje ovlastenog revizora, na koji
saglasnost daje Viada,

7. obavlja i druge poslove za koje je ovlaSten propisom,
Statutom i drugim opéim aktima Fonda".

Clan 7.

1za ¥lana 9. dodaje se novi &lan 9a koji glasi:

"Saglasnost na godi¥nji izvjeStaj o radu Fonda, ¢iji je sastavni
dio finansijski izvjestaj, daje Skupitina Kantona Sarajevo na
prijedlog Vlade Kantona Sarajevo.

Ukoliko Upravni odbor Fonda ne usvoji godi$nji izvjeStaj o
radu Fonda i godi¥nji izvjedtaj o finansijskom poslovanju Fonda
predlaZe pokretanje postupka za razrjeSenje direktora Fonda.

Ukoliko Skupstina Kantona Sarajevo neda saglasnost na
godi¥nji izvjedtaj o radu Fonda, predlaZe Vladi Kantona Sarajevo
pokretanje za razrjeenje Upravnog odbora Fonda.

Saglasnost na godi¥nje planove i programe rada Fonda daje
Skupitina Kantona Sarajeve, na prijedlog Vlade Kantona
Sarajevo”.

w

Clan 8.

Clan 12. mijenja se i glasi:

“Za direktora Fonda mo¥e se nominirati/imenovati kandidat
koji ispunjava uslove propisane Odlukom o kriterijima za
nominiranje/imenovanje direktora Fonda ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 8/05 i 24/05)."
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Clan 9.
Clan 17. mijenja se i glasi:
"Sredstva za finansiranje obezbjeduju se od:
— prikupljenih sredstava ostvarenih prodajom stanova,
— poslovnih prostora ¢iji je investitor gradnje Fond,
— dotacije iz budZeta Kantona Sarajevo, _
— donatorskih priloga pravnih i fizi¢kih lica iz zemlje i
inostranstva,
~ naplate usluga odrZavanja zajedni¢kih dijelova zgrada,
— ostalih sredstava”.

Clan 10.
Clan 19. mijenja se i glasi:
"Obavljanje stru¢nih i administrativnih poslova utvrdenih
¢lanom 4. ovog Statuta vrSi se u okviru Sektora.
Uslovi, na¢in rada, broj izvrSioca, kao i ostvarivanje prava,
duZnosti i odgovornosti regulisat ¢e se Pravilnikom o unutranjoj
organizaciji Fonda."

Clan 11.

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Sva pitanja koja nisu regulisana ovim Statutom, regulisat ée
se pojedina¢nim aktima Fonda, koje donosi Upravni odbor na
prijedlog direktora Fonda.

Pojedinacne akte, kojima se reguliSe materija, koja nije u
nadleZnosti Upravnog odbora Fonda, donosi direktor Fonda".

Clan 12.

Ova Odluka stupa na snagu danom dobivanja saglasnosti od
strane Skupstine Kantona Sarajevo, a objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”.

Predsjednik
Upravnog odbora
Almasa Zubovié, s. 1.

Broj 01-06-05-78-01/06
17. januara 2006. godine
Sarajevo

OPCINA NOVO SARAJEVO

Opéinsko vijece
Na osnovu &lana 29. Zakona o lokalnoj samoupravi -
Precid€eni tekst ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/00), te ¢lana 18. Statuta Opéine Novo Sarajevo - Pre¢iséeni
tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo” broj 25/04 i 39/05),
Op¢insko vijeée Novo Sarajevo, na 16. sjednici odrZanoj dana
30. marta 2006. godine, donosi

ODLUKU

O PRESTANKU VAZENJA ODLUKE O NAKNADAMA
ZA KORISTENJE PODATAKA I VRSENJE USLUGA U
OBLASTI PREMJERA 1 KATASTRA NEKRETNINA

Clan 1.

Odluka o naknadama za koriStenje podataka i vi¥enje usluga
u oblasti premjera i katastra nekretnina ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 1/99) prestaje da vaZi.

Clan 2.

Naknada za koriStenje podataka premjera, katastra
nekretnina i katastra zemlji§ta, naknada za vrSenje usluga u
oblasti premjera, katastra nekretnina i katastra zemljiSta, te
posebne usluge, za zahtjeve podnesene do dana stupanja na snagu
ove Odluke, rjesavat ée se u skladu sa Privremenom odlukom o
naknadama za kori§enje podataka premjera i katastra i
Privremene odluke o naknadama za vrSenje usluga iz oblasti
premjera i katastra ("SluZbene novine Federacije BiH", broj
69/05).

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

"

objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Predsjedavajuci
Opéinskog vijeéa
Novo Sarajevo
Nedzad Koldzo, s. r.

Broj 01-02-234/06
30. marta 2006. godine
Sarajevo

Na osnovu ¢&lana 29. Zakona o lokalnoj samoupravi,
PrefiSceni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/00), &lanova 18. i 29. Statuta Opéine Novo Sarajevo -
Precisceni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
25/04 i 39/05), Opéinsko vijeée Novo Sarajevo, na Sesnaestoj
sjednici od 30. marta 2006. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZBORU ETICKE KOMISLJE

Clan 1.

U Eti¢ku komisiju Opéinskog vije¢a Novo Sarajevo biraju se:
AZRA KOZARCANIN - predsjednica

AMIR PILAYV - zamjenik

MIRSADA ALISPAHIC - &lanica

SENAD SMAJIC - &an

ANTE GAVRAN - &lan

DRAGAN MILOS - &lan

ARNELA ODZAKOVIC- élanica

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ée se
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Predsjedavajuéi
Op¢inskog vijeca
Novo Sarajevo
Nediad Koldzo, s. r.

Na osnovu ¢lana 29. Zakona o lokalnoj samoupravi,
PreciSceni tekst (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/00), &lanova 18. i 29. Statuta Opéine Novo Sarajevo -
PreciS¢eni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
25/04 i 39/05) Opéinsko vijeée Novo Sarajevo, na Sesnaestoj
sjednici od 30. marta 2006. godine, donijelo je

ODLUKU

O IZBORU KOMISLIE ZA PITANJA MLADIH 1
RAVNOPRAVNOST SPOLOVA

Clan 1.
U Komisiju za pitanja mladih i ravnopravnost spolova
Opcinskog vije¢a Novo Sarajevo biraju se:
1. DUSKO MIRJANIC - predsjednik
2. AMIR 3EHIC - zamjenik
3. DRAGICA DIZDAREVIC - &lanica

NounpwNe

Broj 01-02-243/06
30. marta 2006. godine
Sarajevo




